ORARI E TARIFFE IMPIANTI A FUNE - ESTATE 2006

BETRIEBSZEITEN UND PREISE DER LIFTANLAGEN - SOMMER 2006

LIFTS OPENING TIMES AND PRICES - SUMMER 2006

Andata Ritorno A/R Apertura Orario
One way Back Return T. Opening Timetable
Hin. Zuriick H./R. Offnungszeiten Von-bis
Canazei
. . €5,00 € 3,50 € 8,00
Telecabina Canazei Pecol (Tel 0462 601285) s£300 *£210 *€ 480
- . . €5,50 € 3,80 € 8,50 8.45-12.30
Funivia Pecol Col dei Rossi £330 *€230 *€500 18.06-24.09 | 1/ 0 1300
Telecabina + Funivia €8,50 €5,70) €12,00
*€ 5,00 *€ 3,400 *€7,20
- . €7,00 €5,000 €11,50
Funivia Sass Pordoi (Tel. 0462 601130) €420 *€300 *€680 20.05-15.10 | 9.00-17.00
. . . € 18,50
Canazei - Belvedere - Funivia Sass Pordoi *€ 11,00
* Ridotto fino a 14 anni non compiuti/Reduced prices juniores under 14 years - Bambini gratis fino 6 anni non compiuti/free for children under 6 years
Campitello
Funivia Campitello - Col Rodella (Tel. 0462 750261, €850 €570 €12,00 8.45 - 12.30
Bambini gratis fino 6 anni non compiuti/free for children under 6 years *€ 5 00 *€ 3.40 *€ 7.20 25.06 - 08.10 14.00 - 18.00
*Ridotto fino a 14 anni non compiuti/Reduced prices juniores under 14 ! ! ! ) )
Cabinovia Forcella Sassolungo (Tel. 0471 795175) £10.00 £13.00
Bambini nati dopo il 17.06.98 gratis/free for children born after 17.06.98 *€ 7.00 10.06 - 08.10 8.15-17.00
*Ridotto nati dopo il 17.06.90/Reduced prices juniores born after 17.06.90 !
Alba di Canazei
- . €5,70 €4,50 €9,30 9.00 - 12.30
Funivia Alba - Ciampac (Tel. 0462 601206) %470 *€£4.00 *€650 207-17.09 | ‘220 1730
- € 3,30 €2,50 €4,50 9.10-12.10
Seggiovia Sella Brunec %270  *£200 *€ 380 10.07-10.09 | 1270 1710
- - €7,80 €11,70
Funivia + Seggiovia *€ 6.50 *€ 8.50 10.07 - 10.09

* Ridotto per ragazzi nati dopo il 31.12.1991 / Reduced prices juniores born after 31.12.1991 - Bambini nati dopo il 31.12.2000 gratis / Free for children born after 31.12.2000

Vigo - Pera di Fassa

.. . . € 6,50 €5,000 €11,00 8.30 - 13.00
Funivia Catinaccio Rosengarten (Tel. 0462 763242) 450 *€350 *€600 10.06 - 08.10 14.00 - 18.00
Seggiovie (Vajolet 1, Vajolet 2, Ciampedie) £6.50 £500 €11,00
° l'orario si riferisce alla chiusura a monte della seggiovia Ciampedie *€ 4,50 *€ 3,50 *€ 6,00 01.07 - 10.09 8.30-12.15°
° closing of the Ciampedie chair-lift at the stop station 14.00 - 17.15°
Seggiovie (Vajolet 1, Vajolet 2) €500 €400 €700
° I'orario si riferisce alla chiusura a monte della seggiovia Vajolet 2 *g 3:50 *g 3200 *g 4200 01.07 - 10.09 8.30 -12.30°
° closing of the Vajolet 2 chair-lift at the stop station 14.00 - 17.30°
* Ridotto fino a 14 anni non compiuti/Reduced prices juniores under 14 years
Bambini nati dopo il 31.12.2000 gratis se accompagnati da un genitore /free for children born after 31.12.2000 accompanied by one parent.

Si consiglia di verificare I'orario effettivo di chiusura di ogni singolo impianto all'atto dell'utilizzo. Orario in vigore fino a fine luglio.
Check the opening of each lift. Opening times valid until the end of July.
Pozza di Fassa
€ 6,00 €5,00 €9,00 8.30 - 12.20
Telecabina Pozza - Buffaure (Tel. 0462 764085) *€ 3,60 *€ 3,000 *€5,40] 17.06 - 24.09 14 00 - 17' 50
**€5,40] **€ 5,40 **€ 8,00 ' '
€3,70 € 3,00 €5,80 8.30 - 12.20
Seggiovia Buffaure - Col Valvacin *€ 2,50 *€ 2,000 *€ 3,50/ 17.06 - 24.09 14 00 - 17' 50
**€ 3,30 **€2,70] **€ 5,30 ' '
€8,70 €7,70] €12,00
Telecabina + Seggiovia *€ 5,20 *€4,30] *7,20] 17.06 - 24.09
**€7,80] **€ 6,90 **€ 10,80

Gratis per bambini fino a 5 anni / *Bambini fino a 14 anni / ** Seniores oltre 65 anni / Gratuita per gruppi: una ogni 20 persone
Free for children up to 5 years old /*Children up to 14 years old / **Seniors over 65 / Groups: every 20 people the 21st goes for free




Sconti per comitive e seniores, dove previsti: Prezzi alla cassa / ErmdBigungen fiir Gruppen und Seniores, falls

vorgesehen: Preisen an der Kasse/Discounts for groups or seniores, where existing: Prices at the cashier

Andata Ritorno AR Apertura Orario
One way Back Return T. Opening Timetable
Hin. Zuruck H./R. Offnungszeiten Von-bis
Carezza
8.30-12.15
01.06 - 25.06 13.30 - 17.30
. . €7,50 €7,50] €10,00 8.00 - 12.15
SCQQIOVIG Paolma - (Tel. 0471 612112) *€ 4.00 *€ 4.00 *€ 6,00 26.06 - 03.09 13.30 - 18.00
8.30-12.15
04.09 - 15.10 13.30 - 17.30
8.30 - 13.00
20.05 - 29.07 14.00 - 18.00
. . €7,50 €750, €10,00 8.00 - 13.00
Seggiovia Re Laurino - (Tel. 0471 612166) x£400 *€400 *€600 30-07-3L08 | 1100 1800
8.30 - 13.00
01.09-01.11 14.00 - 18.00
* Ridotto per ragazzi nati dopo il 01.01.1992 / Reduced prices juniores born after 01.01.1992 - Bambini nati dopo il 01.01.2000 gratis / Free for children born after 01.01.2000
Marmolada
Cabinovia Fedaia - Pian Fiacconi -(Tel. 0462 602535) € 4,00 €4,000 €750 17.06-24.09
Malga Ciapela-Marmolada Serauta (Tel 0437 522984) € 20,00
Bambini gratis fino 6 anni/free for children up to 6 years *€ 13.00 15.07 - 10.09 8.30 - 17.00
* Ragazzi fino 15 anni / * children up to 15 years ’
Malga Ciapela - Punta Rocca (Tel. 0437 522984) € 22.00
Bambini gratis fino 6 anni/free for children up to 6 years *€ 15.00 15.07 - 10.09 8.30 - 17.00
* Ragazzi fino 15 anni / * children up to 15 years ’
Seggiovia Padon - (Tel. 0437-722000
* Ritg)%o per ragazzi nati do(po il 31.12.91/Reduce)d prices juniores born after €4,60 €2,60 €6,80 9.07 - 10.09 9.10 - 16.45
31.12.91 *€ 3,70/ noridotto| *€ 4,80 ’ ) ' )
Bambini nati dopo il 31.12.2000 gratis / Free for children born after 31.12.2000.
Moena
. . €4,50 €4,50 €7,50
Telecabina Lusia - Valbona - (Tel. 0462 573315) s£350 *£350 *€ 600
8.30 - 13.00
- €5,00 €5,000 €8,50| 2506-10.09
Funivia Valbona - Le Cune €400 *€400 *€7.00 14.00 - 18.00
Telecabina + Funivia €9,00 €9,001 €12,50
*€ 6,00 *€ 6,000 *€ 8,50

* Ridotto per ragazzi nati dopo il 31.12.1991 e seniores nati prima del 31.12.1941 / Reduced prices juniores born after 31.12.1991 and seniores born before the 31.12.1941.
Bambini nati dopo il 31.12.2000 gratis se accompagnati da un genitore / Free for children born after 31.12.2000 accompanied by one parent.

San Pellegrino

- . €5,00 €4,80 €7,80 9.00-12.30
Funivia Col Margherita - (Tel. 0462 573676) s 450 *€420 *€650 22.07-27.08 | 1,05 1730
. €5,00 €4,00 €7,00 9.00-12.30
Seggiovia Costabella s£300 *£300 *€ 400 01.07-10.09 | /'y 17 30

* Ridotto per ragazzi nati dopo il 31.12.1991 e seniores nati prima del 31.12.1941 / Reduced prices juniores born after 31.12.1991 and seniores born before the 31.12.1941.
Bambini nati dopo il 31.12.2000 gratis se accompagnati da un genitore / Free for children born after 31.12.2000 accompanied by one parent.

* Prezzo ridotto per ragazzi/ErmdBigter Preis fiir Kinder/Reduced price for childre:

Sconti per comitive e seniores, dove previsti: Prezzi alla cassa / ErmdBigungen fiir Gruppen und Seniores, falls

vorgesehen: Preisen an der Kasse/Discounts for groups or seniores, where existing: prices at the cashier

Telecabina = Gondellift = Cabin lift
Funivia = Seilbahn = Cable car
Seggiovia = Sessellift = Chair lift




